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NOWOSCI DOTYCZACYCH GOSPODARSTWA DOMOWEGO.

w Warszawie kwartalnie rs. 1k 50, na prowincji i w Cesarstwie psirocznie rs. 3 K 75, Koperta péirocznie rs. 1.
Prenumerowaé¢ mozna na wszystkich stacjach pocztowych.

PRZEGLAD HISTORYCZNY

CZASOW CERVANTESA AUTORA DON KISZOTA.

eiteratura hiszpanska coraz wigcej zwra-
cajac na siebie uwage uczonych, za-
>czyna si¢ upowszechnia¢ w tlumaczeniach, nie
tylko na zachodzie ale i u nas. Majac zamiar
przedstawi¢ kilka prac tegoczesnych autorow
z ktorych w jednej wystepuje Cervantes, sg-

V1 dziemy’ze Czytelniczkom przyniesieni przyjem-
no$¢, daniem obrazu czasow tego niesmiertelnego pi-
sarza.

Miguel de Cervantes Saavedra urodzit si¢ w roku
1547 w Alcalal de Henares w Nowej Kastylji, podczas
panowania Karola Y, ktéory w dziewigtnastym wieku
zycia swego wstapit na tron w roku 1519 a u-
mart w roku 1558. Monarcha ten po $mierci
Maksymiljana cesarza a ojca swego, przez spadek
i sukcesja, nie tylko byt dziedzicznym panem Austrji
Styrji, Karyntji, Karnjoli, Tyrolu, Szwabji austry-
jackiej, ale po babce nyt posiadaczem wigkszej czgsci
Niderlandow i Eranche Comtd, po matce krolestw
Kastylji, Leonu i Grenady, po dziadku krolestw Ar-
ragonji i Walencji, Nawarry, Neapolu, Sycylji, Sar-
dynji, hrabstw Barcelony i Roussillon i nadto znaj-
dowat si¢ w posiadaniu pobrzeza Afrykanskiego i po-
lowy Ameryki. Dumny,takim obszarem ziemi jaka
wtadat, zwykl czegsto powtarzaé, ze jest ze wszystkich
witadcOw najpotezniejszym, bo nad panstwami jego
nigdy slonce niezachodzi. Pomimo tego zapragnat
jeszcze korony cesarskiej nad Niemcami i chociaz po
$mierci ojca, zjawili si¢ pretendenci do téj godnosci,
a migdzy niemi pot¢zny krélFrancji Franciszek I nie
szczgdzacy ztota i zabiegéw, nie wachal si¢ jednak

i on rozwinag¢ staran i stanal w rzedzie wspolzawo-
dnikow. Ale Franciszek I znany byt juz dobrze ksia-
zg¢tom niemieckim ze swego nieugigtego charakteru
i twardej reki z jaka wtadat bertem, pomimo wigc
szczeroztotych przedstawien i najgrzeczniejszych przy-
milen, niech¢tnych mial bardzo wielu. Te nawet tak
usilne i uporczywe starania, jeszcze bardziej elekto-
réow odstrgczaty, znajac bowiem ograniczenie dosto-
jenstwa o jakie si¢ ubiegal, ze to wlasciwie daje tylko
trud i mozodt a korzysci wyrownywajacych im prawie
zadnych, podejrzywali wigc krdla Francji o zte zamia-
ry, majace na celu ukrocenie ich swobdd a rozszerze-
nie wlasnych atrybucji. Karol znéw jako jeszcze mto-
dy i nie wiele znany, nie mégt n¢ci¢ ku sobie ksigzat
starajacych si¢ o jak najlepsze urzadzenie wtiadzy,
pod ktorej si¢ zwierzchnictwo poddawali. Zwroécili
si¢ zatem elektorzy do kolegi swego Fryderyka ksig-
cia saskiego, znanego z umiarkowania, z zacnos$ci
i niepospolitego rozumu, ktéry mu uzyskal nawet
przezwisko Mgdrego, proszac o przyjecie cesarskiej
korony. Fryderyk nie darmo uczczony tak zaszczy-
tnym przydomkiem, przektadajac spokojnos¢ nad ty-
tul, tyle klopotliwy, odmowitl przyjecia zrobionej ofia-
ry, ale udzielit rade, aby z ubiegajacych si¢ kandyda-
tow, pierwszenstwo oddano Karolowi austryjackiemu
jako z potozenia dziedzicznych swoich krajow, moga-
cemu bardzo skutecznie broni¢ cesarstwo przeciw na-
pasci Turkow. Wprawdzie rozsadni doradcy odra-
dzali Karolowi korzystanie z takiego usposobienia
elektorow, radzac poprzestanie na posiadanych juz
krajach a mianowicie Hiszpanji, ale Karol dumny ze
zdobytego w owym czasie Meksyku, z wielka radoscia
wyciagnal reke po korong cesarska, przyjmujac rézne
ograniczenia, odbierajace nawet cien wladzy do jakidj
juz byt przyzwyczajony.

Obrazony kr6l Francji za oddanie pierwszenstwa
wspolzawodnikowi tak nic jeszcze nie zastuzonemu,
zawrzal strasznym gniewem przeciw Karolowi, po-
przysiggajac mu wieczng nienawis¢ i zemstg. Odtad
wypadki europejskie skupiajg si¢ przy tych dwodch
monarchach, i nic prawie nie dzieje si¢, coby nie byto
wyplywem owoj wzajemnsj nienawisci lub checi szko-



dzenia sobie albo dokuczenia. Odmiennego zupelnie
usposobienia, zmienni zawsze i wszegdzie, gdzie tylko
wymagat tego ich interes, nieprzebierajacy w $rod-
kach, uwazajacy siebie za jedyne punkta okoto kto-
rych wszystko winno si¢ obracaé, w jednej tylko nie-
checi dla siebie pozostali nieodmienuemi przez caty
czas swego zywota. Ze za$ zadosy¢ jej uczynienie,
wymagato potegi materjalnej, juz groznej w kroélu
Francji, dla tego na podniesienie sit wtasnych Karol
V cata zwrdcil baczno$¢, starajac si¢ by¢ jedynym
jej wskrzesicielem i rzadca bez podziatlu, bez wtraca-
nia si¢ osob trzecich, zwykle stawiajacych przeszko-
dy w urzeczywistnianiu zamiaréw dumy i nienawisci.

Do prowadzenia za§ w ten sposob rzeczy, posiadal
wszelkie przymioty. Zimny, wyrachowany, gardzacy
powierzchownoscia i wszedzie szukajacy tylko rzeczy-
wistosci, czynny, zabiegliwy, wola swoja wylacznie
sam kierujacy, niepowodujacy si¢ zadnym faworyz-
mem nawet w obec niewiesciego wdzigku, przytem
polityki surowej, nieubtaganej, Karol zaczat $ciagac
wszystko ku sobie, nagina¢, przykuwaé do swych wi-
dokow, robi¢ kazdego biernem narz¢dziem swej woli,
z pogarda i lekcewazeniem przeszkod choéby najsil-
niejszych. Przytem S$wieze i latwe zdobycze w Mek-
syku, umyst zajety wyniesieniem jeszcze bardziej roz-
goraczkowaty, obudzajac chg¢é¢ zawtladnigcia calym
Swiatem, nie przez panowanie osobiste, ale przez
zwierzchnictwo czyli supremacja. Do tych wigc
dwoch punktow wlasnego wyniesienia i ponizenia
wspotzawodniczacego z soba Franciszka I krola Fran-
cji, obrocilt wszystkie mys$li i usitowania.

Pomimo jednak potegi umystowe] jaka posiadat,
obral zlg drog¢ postgpowania. Liczne ziemi¢ kidre-
mi rzadzil, znajdowaty si¢ w znaczuem pomigdzy so-
ba rozdzieleniu, i wszystkie mialy wylaczne sobie
stuzace potrzeby. Karol chciat koniecznie nada¢ im
jeden harakter, i potaczy¢ jednym interesem, ktorego
on bylby gtéwnym wyobrazicielem. Ztad wszystkie
zle nastgpstwa, odpychanie si¢ od Karola Hiszpanji,
i skapienie grosza, przez innych zawsze potrzebnego
na intrygi i wojenne wydatki. W owym czasie Hisz-
panja po kilko wiekowej walce z Maurami, w ktorej
gleboko zakorzenione uczucie religijne, wazng nie-
zmiernie odegrato role, odrodzita si¢ zupelnie i uczu-
cie to jeszcze bardziej podniosta i rozwingta. Zajgta
wigcej rzeczywistem zyciem pelnem przygdd i nie-
bezpieczenstwa, w poezji i w naukach stala nizej od
prozy okoto ktoérej krzatata si¢ z wigksza skrzetnoscia
niz inne ludy jezyka tacinskiego. Zajecie si¢ gtdwne
wyrabianiem prawa obowiazujacego i wlasna obrona,
bylo jedynym tego powodem. Zglebianie starych
klassykow szczegolniej Seneki, upowszechnione w ca-
tej klasie inteligentnej, zrobilo ja zywa, jasna i nie-
rozwlekla zdatng do prawodawstwa i polityki, a je-
dnak samoistng trzymajacg si¢ gruntu na ktéorym wy-
rosta, bez nasladownictwa starozytnosci. Miejscowe
bowiem pierwiastki za nadto bytly silne, aby si¢ daty
nagiaé do przyjecia obcej barwy, i nie przybrac typu
rodzinnego. Ten kierunek usposobienia Hiszpanji,
realizujacy si¢ w jej literaturze, w jej bohaterach
przedstawianych w romansach, musiat by¢ w sprzecz-
nosci z mysla przewodniczaca Karolowi Y, nieumie-
jacego znosi¢ przeciwienstwa. Ztad nastapita ko-
niecznos¢ odmiennego dzialania, i wyszukiwanie $rod-

kéw do ich przeprowadzenia, ktére wstrzasajac gma-
chem spotecznym rozwoj jego wstrzymywaly.

W owym czasie reformacja religijna rozszerzona
przez Lutra, zwrocila na siebie szczegdlne baczenie
politykow. Karol Y nie byl ostatnim z pomigdzy
nich, i chociaz traktowal ja jedynie ze stanowiska po-
litycznego a nie moralnego, widzial jednak w niej si-
¢, mogaca mu posrednio wazna oddaé¢ przystluge.
Pod pozorem wigc dalszego i zupelnego wytepienia
Mauréw i zabezpieczenia Hiszpanji od szerzenia si¢
w niej, gdzieindziej rozwijanego odszczepienstwa, in-
kwizycja sprowadzona przez poprzednikéw swoich
Ferdynanda i Izabellg, uzyt jako narze¢dzia, do wila-
snych widokéw. Pomimo wigc przektadali papieza
Leona X aby ztagodzit jej sposdb postgpowania, opart
si¢ temu a nawet zaostrzyt $rodki przez nig uzywane,
jako przekonany ze przy jej pomocy, niechg¢ci wszy-
stkie usmierzy i zyska zupelna ulegtos¢ o ktoéra mu
gtownie chodzilo. Instytucja ta wazne musiata mu
odda¢ postugi, kiedy umierajac pod blogostawien-
stwem nakazal synowi, aby ja szanowatl i utrzymywat
jako jedyne zbawienie Hiszpanji.

Ucisk inkwizycji nie mogt korzystnie oddziatywaé
na rozwoj literatury. Wprawdzie w stosunku do cza-
soOw panowania Mauréw, byla ona silng i pigkna, ale
wlasciwie dopiero przygotowywata si¢ do zakwitnie-
nia w catlym blasku w dalszs§j przysztosci. Glownie
jednak gorowaé zaczela na polu fantazji, badania bo-
wiem $cislo naukowe, oparte koniecznie na swobo-
dnem rozwazaniu, w obec wszechwtadnej inkwizycji
nie mogly mie¢ miejsca. Samoistno$¢ przecie i ory-
ginalno$¢ nic na tern nie ucierpialy, a nawet przeciw-
nie skupily si¢ jeszcze wydatniej, przedstawiajac
wszystkie sity zycia narodu.

Pomimo takiego pomyslnego kielkowania literatu-
ry, zepsucie szczegdlniej w klassie uprzywilejowane;j
szybkim postepowato krokiem. Ponizeni Kortezi
przestawszy by¢ feudalng szlachta i pozbawieni jakie-
golwiek badz znaczenia, wpadli w ostateczng nico$¢
polityczng, uganiajac si¢ za szumnemi tytulami,
przepychem i nieprawemi zyskami. Zgangrenowanie
takie czota narodu, zachwiato wielko§¢ Hiszpanji na-
dang jej przez Karola V, ktory trapiony wiecznie bra-
kiem pienigdzy, zle obstugiwany, znudzony ciaglemi
a bezkorzystnemi wojnami, nie przeprowadziwszy jak
zamierzyl, ani wytgpienie roéznosci religijnych, ani
zniesienia konstytucji Niemiec, ani dziedzictwa koro-
ny cesarskiej w swoim rodzie, zastraszony wreszcie
posuwajaca si¢ w glab Europy potgga Turcji, zrzekt
si¢ na rzecz swego brata Ferdynanda posiadtosci swo-
ich w Niemczech i tytutu cesarza, a sam -wyjechat do
Hiszpanji. Skruszony bezowocnemi zabiegami cale-
go zycia, jak tylko stapil noga na ziemi¢ hiszpanska,
padt na kolana i chylac si¢ ku ziemi zawotal:

— ,,0 nasza matko jedyna, wyszedtem z twego to-
na i wkrotce po troskach zycia, wroce do ciebie, aby
prochy swoje zmiesza¢ z twojemi.“ Po6zniej zamknat
si¢ w klasztorze §w. Justa w Estremadurze i zyjac jak
mnich, zajmowat si¢ ¢wiczeniami poboznemi, robota-
mi re¢cznemi i praca okoto uprawy ogrodka. Ale
iw tej zaciszy, cho¢ drgczony cierpieniami podagfy-
cznemi, nie mogt pokonac zalu za utrata zmarnowa-
nej nadziei zawtadnigcia calym $wiatem, szczegdlniej
za$ dokuczala mu abdykacja na rzecz brata uczynio-



na. Niezadowolony wi¢c zniechg¢cony do ludzi ktorych
oskarzat o predkie zapomnienie siebie, zapragnat po-
kosztowacé zaszczytow posmiertnych i wtym celu naka-
zat odbycie nad sobg zalobnego nabozenstwa, w cza-
sie ktorego lezac w trumnie udawal umartego. Zdzie-
cinnialy tak na umysle, wkrotce zakonczyt zywot
w pigédziesiatym osmym roku zycia w r. 1558, roz-
kazawszy testamentem odprawié¢ zaswa dusze 64,000
mszy i urzadzi¢ dwa tysiace katafalkow zestosownem
przy nich nabozenstwem. Wola ta zmartego jakkol-
wiek kosztowata sze$¢ miljonéw dukatow, jednak zo-
stata jak naj$cislej wykonana.

(d. c: n)

KQRRESPONDENCJA Z PARYZA.

PAN ADERER JAKO OBRONCA KOBIET I MSZA LISZTA.

stwem, w S$cistym zostajace soju-
szu, sila si¢ nie tylko u nas, ale
iw Paryzu wtej stolicy wdzigku i elegancji,
jjfe .na tysiaczne przycinki, przygryzki i pociski
pE przeciw kobietom, w my$li obrony swego sa-
f v molubnego zywota. Nazywajac sfinksami, isto-
tami tajemniczemi, mieszaning ztozong z oc-
tu, zo6fci i najdelikatniejszej stodyczy, najpigkniejszym
kwiatem z ukrytemi kolcami, szczebioczacym ptasz-
kiem wrpidrkach cudownej barwy, teschnigcym do
zlotej klateczki, puszkiem, zefirem, rozmarzonym
aniotkiem, rozdasanym szatankiem i gniewnem pacho-
leciem.... W Ewie gubigcej Adama ciekawos$cigprzed-
stawiajg pierwowzor, wedle ktorego wszystlrie na
$wiecie kobiety, zostaly uksztatcone. Moljer znako-
mity dramaturg francuzki, przyznajac rozne wady
kobietom, dodaje jednak w koncu z westchnieniem
pelnem galanterji, ze chociaz to wszystko prawda,
mimo jednak tego, kochamy je, za jeden usmiech, za
jedno spojrzenie, gotowismy do najwiekszych ofiar,
przemieniajac si¢ w jednej chwili z dzikich tygrysow
w najdobrotliwszych barankow.

Pani Sand we wszystkich swych pracach stara sig
dowies¢ wyzszo$é kobiet nad mezczyznami, przedsta-
wiajac nawet ujemng ich strone¢, jako proste nastep-
stwo zloSci mezkiej. Czasami co prawda wpada
w przesadg, w wielu jednak razach, nie mozna jej od-
mowié¢ trafnoéci sgdu 1 czgsto genialnego pomystu.
W przedstawianych obrazach, ulomno$¢ natury ko-
biecej jako cztowieka, tagodzi zestawieniem oko-
licznosci kierowanych r¢ka mezka i niby zdradzieckie
sidetka wplatajace si¢ wjej zywot, w ktorym w posrod
najokropniejszych przepasci, przesuwa si¢ drzaca,
Iekliwa, trwozna duchem a mocna tylko staboscig.
Czyz uszanowanie jej zalezy od jej woli? Jedna z pan
ktoroj wdzigki i przymioty narobily tu pomigdzy
dumnemi synami Adama wiele niepokoju, dowodzita
opierajac si¢ na powadze Pisma $-go, ze poniewaz
stopniowo powstawaly na ziemi coraz doskonalsze
istoty, a kobieta byla ostatniem dzielem Boga, wigc

jest korong catego stworzenia cudownem ogniwem 1a-
czacem ziemi¢ z niebem.

Na znakomitych zatem i licznych obroncach ko-
bietom nie brakuje, poczawszy od narzeczonych przed
odebraniem posagu, m¢zoéw ukrynolinowanych, az do
poteg mys§li i pidora pchajacych ludzi po drodze po-
stepu. Najwiecej jednak utalentowanym z pomiedzy
nich, okazal si¢ pan Aderer profesor z Wersalu, kto-
rego prelekcje o stanowisku kobiet miewane w Sor-
bonie, przestane wam juz zostaly do Tygodnika. We
wszystkich zarzutach stajac po ich stronie, stowa ko-
lace jak szpilki, sypie gradem na mezkie glowy, ze
po wystuchaniu prelekcji az strach bierze spojrzy¢ na
siebie, aby si¢ nie dojrzalo jakiej zjadliwej poczwary.

Ptochos¢ w kobietach thumaczy motylowem uspo-
sobieniem mezczyzn, nawet w zimie zycia szeleszcza-
cych skrzydetkami przy najpigkniejszych rozyczkach
i pierwiosnkach wychylajacych glowki z zielonych
szczypiorkow murawy. Przyczyne zmienno$ci w mo-
dzie i gustach, w nas upatruje jedynie; dasy, gryma-
sy kobiece objasnia niesfornosciag mysli mezkiej, rzad-
ko ptynacej pod banderg prawdziwej oswiaty. Nawet
zbyteczng strojno$¢ 1 zbytek kobiet nam nieszcze-
sliwcom przypisuje dowodzac, ze gdybysmy nie gonili
oczami za kobietami wabnie wystrojonemi, odbijaja-
cemi jakby w zwierciadle ideaty picknosci zyjace
w naszych marzeniach: gdyby$my sami kobiet nie ob-
darzali klejnotami, bizuterjami i drogocennemi cacka-
mi, przymuszajac prawie do przyjgcia i chwalac po-
tem podniesienie naturalnego wdzigku tym sztucz-
nym przyborem, to z pewnos$cig i kobiety nie gonity-
by tak za strojem i zbytkiem, ktoére podsycajac ci-
chym poklaskiem i niemym zachwytem, glo$no nie-
raz z przesada wyrzucamy kobietom. Zdaje si¢ ze
ugrzecznienie, nawet w czasach rycerskich nie docho-
dzito do takiego stopnia, uczonego jednak profesora
nie mozna posadza¢ o naganne pochlebstwo, bo z za-
dziwieniem dowiedziano si¢, ze jest juz od lat kilku
zonatym i na prelekcjach jego bez pordwnania daleko
wigcej bywa mezczyzn jak kobiet.

Takie $miate potracanie granitowej powagi, dla
wielu stato si¢ prawdziwa sola w oku, w niektérych
wdgc tutejszych gazetach, doniesiono z widoczng nie-
checia, ze w osobie pana Aderer przybyt nowy obron-
ca kobiet, a raczej nowy wrog me¢zkiego rodu, zdra-
dliwie opuszczajacy stron¢ do ktérej nalezy. Dobry
to znak bo jak powiada nasze przystowie:

Na $wiecie tak bywa,
Ze o prawde kazdy sig¢ gniewa.

Wyktad wiec kiedy gniewa, musi widocznie snué
si¢ z prawdy  ktora cho¢ krew poruszy i lica obrzu-
ci rumiencem niezadowolenia, sprowadzi wpredce
rozwage 1 upamigtanie.

Dziwniejsze jednak, ze przenikliwe paryzanki, wtych
mickkich jedwabnych stowkach, obrazujacych mysli
niby barwiste tecze, albo wience i gierlandy kwiatowe,
po Scistem zbadaniu, dojrzaty wielkie dla siebie nie-
bezpieczenstwo, i pana Aderer szermierza korzacego
si¢ w prochu przed niemi, oglosily takze zdrajca tym
niebezpieczniejszym, bo podstgpnym i utalentowa-
nym. Zgadzaja si¢ wprawdzie zupelnie, ze kobiety
sa daleko lepsze od mezczyzn, z tym tylko dodat-
kiem, aby wyraz daleko, zostal zastapiony wyraze-
niem, dez porownania; nie przecza rowniez, iz przy-



ezyng drobnych wad kobiecych, sa bezwarunkowo
mezczyzni, ale nie zgadzaja <Si¢ na przypuszczenie,
iz zaprzestang stroi¢ si¢, gdy mezczyzni przestang je
obdarza¢ klejnotami i materjami.

— ,,Jakto,” zawolala jedna zmlodziutkich mezatek,
z rozwojem chrze$cjanstwa zyskaty$my wolno$¢ i pra-
wa nam przynalezne, a pan Aderer chce nas na nowo
oku¢ w kajdany niewoli, poddajac strdj nasz pod bez-
warunkowg wiladze mezczyzn? Nie! nic z tego, ubie-
ramy si¢, to dla siebie samych, nie dla was zarozu-
miali nudni pedanci, zagrzebani w cyfrach gietdy
i handlu, lub upyleni my$liwska gonitwa. _Chocby-
Scie wnowej arce wszyscy zebrani, poptyneli na ksig-
zyc, 1 nas same zostawili, to nicopusciemy stroju,
a nawet przeciwnie, z tgscbnoty za waszem.... gdera-
niem, podniesiemy go do prawdziwego ideatu, prze-
chodzacego pojecie waszych glow, tak hojnie uposa-
zonych w tysiny i siwizng. Lubiemy si¢ ubieraé
pigknie, bo kochamy wszystko co pigkne, tak w fi-
zycznym jak moralnym $wiecie. Wy o strdj mnigj
dbacie, ale nie z wyzszych wzgledoéw, tylko zbraku
uczucia estetycznego 1 lenistwa. Znacie “pigknos$c
gastronomiczng i kieliszkowa, gietdowa, konska i cy-
garowa, do pojecia prawdziwej wspinacie si¢ dopiero
jak dziecko do takoci  niestety! naprézno. Brakuje
wam dla ciata dwa cale wzrostu, dla duszy dwa
miljardy....

Ztosliwe to ale dowcipne, a jezeli kto, to p. Aderer
najmniej pewno spodziewal si¢, aby mial na siebie
$ciggnaé nieche¢ wilasnie tych ktorych bronit.

W dniu 16 Marca w kosciele S-go Eustachego na-
pelnionego publicznoscig jak worek ziarnem, wyko-
nang zostata msza Liszta, dawno oczekiwana, wygla-
dana niecierpliwie, i wreszcie o mato nie wygwizdana.
Jedynie $wigto§¢ miejsca ocalita ja od tej zniewagi.

przeslicznej pogody i obfi-
~ 7 to$ci $wigconego, tak w zeszlym
atygodniu zleniwialem, ze
Predzejby i akata
Poruszy¢ si¢ dala

nizbym potrafit wydoby¢ z siebie chocby
jedno stowo do zwyczajnej z Wami gawedy.
Zamilktem wiec chwilowo, l-ozpamigtujac
radosne chwile pamigtki Zmartwychwstania Panskie-
go, zwykle w gronie rodziny i przyjaciot przy zastawie
$wigtecznej spedzane. Medrkowie tegoczesni, w py-
sze zarozumienia gloszacy siebie za chodzace dosko-

Szczegotow nie mysle rozbieraé, wszedzie napuszy-
stosci wiele, pretensji jeszcze wigcej, ale prostoty tak
dzielnie obrazujacej prawdziwa poboznos¢, ani wjed-
nym nie napotka takcie. Mozna sobie tatwo wyobra-
zi¢, jaka pastwa stat si¢ Liszt dla tutejszych pism,
nielubigcych go przeaewszystkiem za mniszg sutanne
1 glo$ne nabozenstwo. Jedno z nich powiada:

Stuchajgc dzisiejszej muzyki koscielnej, tak wier-
nie malujgcej poziomo$¢ spotecznego ducha, nieraz
zadawatem sobie pytanie, dla czego to ludzie zacho-
wuja dla siebie arcydzieta myzyczne, solistow i1 so-
listki, stowem wszystko co tylko w dziedzinie
dzwicku i1 $§piewu posiadajag najznakomitszego, a dla
ko$ciota, dla Boga, zostawiaja same partactwa i fu-
szerstwa, dreczace sluchaczy jak szatan.potepione
dusze. Liszt ze swoja mszg to samo zrobil, naszpi-
kowat je fugami, przystroil flazoletami i tamancamir
ocukrowal tremolandami, nasycil wszystko udanem
natchnieniem, i porwany zapatem nie palnym, strzelit
nim w koS$ciele S-go Eustachego do licznych stucha-
czy, takze nie dla nabozenstwa zebranych.

Powiadaja, Ze nowe to udrgczenie, zowigce sie¢
koscielna muzyka, przez kosciot jest cierpiane jako
kara jeszcze przykrzejsza, od postu, dyscypliny i wto-
siennicy. Jezeli to prawda, to msza ksigdza Liszta
jest juz nie kara, ale tortura mogaca walczyé
o pierwszenstwo nawet z narzedziami §wigtej inkwi-
zycji. Co$my mu zawinili, ze nas skazal na podobne
meki, jest to zagadka, najzawilszym rebusem jaki
nam w tegoczesnych kompozycjach odmalowano mu-
zycznemi tonami. Byta to jednak zastuzona kara, za
ciekawo$¢ paryzkiej publiczno$ci, zapominajacej ze
przybytek Bozy, to Swigtynia, dom modlitwy a nie
arena dla popisu i zabawy.

natosci, za wielkosci gorujace nad ciemng ludzkoscia
jak gwiazdy, wieze lub starodrzewy, pewni, ze jedno
ich stowo wigcej warte jak najuczensze ksiegi calego
$wiata, a jedna mys$l ziemi¢ a nawet slonca, gwiazdy
i ksigzyce, pchnie innym torem, otéz medrkowie po-
dobni nie siani a jednak mrowiacy si¢ jak glizdy po
deszczu, calg zastawe $wigteczng,wzajemne odwiedza-
nie si¢ i czestowanie, nazwali barbaryzmem, ktory
w imi¢ ogdlnego postgpu powinien by¢ skasowany.
Wystepujac z¢ zdaniem swem publicznie, radzili za
wydatki na Swigcone zakupywanie ksiazeczek dla
ciemnego ludu, dowodzac przytem szeroko i glgboko
o skarbnicy pamiagtek mogacej wybornie miesci¢ si¢
w sercu kazdego cho¢by najwykwintniejszego la-
kotnisia.

Wszystko to brzmiladnie, pigknie [ale jako§ sa-
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molubnie, sztywnie. Jakiz bowiem cel wlasciwy
Swiatecznej zastawy? Przeciec nie najedzenia si¢, bo
bal taki mozna sobie sprawi¢ codziennie i bez §wigco-
nego.

Ot6z gtownym tu celem, jest zadowolenie wrodzo-
nej nam goscinnosci, wzajemne uczczenie si¢, owo
okazanie w czynie, ze go$¢ w dom to Bog w dom,
i czem chata bogata tern rada. A do tego jakaz naj-
lepsza pora, jezeli nie radosne pamiatki Narodze-
nia, Panskiego i Zmartwychwstania?

Swigconego wiec nie wyrzekajmy sie, ale, wyrze-
knijmy si¢ zbytku, zbyt wykwintnej zastawy, owego
tak niepasujacego z nami luksu i checi blyszczenia
panstwem i zamozno$cia, ktore nikogo nie oszuka,
kazdego oburza i zawsze w koncu sprowadza nieuni-
kniona ruing. Na rzeczy patrzmy po ludzku nie z ja-
kiegos$ abstrakcyjnego stanowiska. Spoteczno$¢ nikt
gwaltem nie wbije w formy przy stoliku wymarzone,
gdzie za$ bedzie dobra wola, to fundusik si¢ zuajdzie
i na Swiecone i na ksiazeczke, bez woli za$ przy
beczkach zlota i c¢wiartki papieru nikt nie kupi.
Zwyczaj kazdej spotecznos$ci godny jest poszanowania,
byle si¢ nie przemienial wr szkodliwg przesadeg, na t¢
powstawajmy i karémy catg potega stowa, choéby jak
piorun palito i ogluszato.

Warszawa tez nie porzucila starego obyczaju i na
podaszu i w salonie dzielono si¢ wspdlnie $§wiateczng
zastawa, a lud cieszyl si¢ rozrywkami na placu Ujaz-
dowskim i co wazniejsza, pomimo namiotéw z ponet-
nemi trunkami, wracat trzezwry do domu nie majac
w tlumie kilkudziesiat tysiacznym nawet jednego
podchmielonego. Do stlupow, karuzeli, chustawek,
mitynow djabelskick, sztuk gimnastycznych i muzyki
tanecznej, w roku biezacym przybyta nowa rozrywka,
konnej jazdy, praktykowana na chudych, ci¢zkich
szkapskacli, za dosy¢ sutem wynagrodzeniem docho-
dzacem czasem za kurs do dwoch nawet zlotych.
A kurs to niezmernie, maly i co do czasu i odlegtosci,
konie bowiem czujac niedzielnych na sobie jezdcow,
nie biegly tam gdzie ich gwaltem i cuglami i pretem
kierowano, ale tam. gdzie same chciaty, ze za$ przy-
musowy bieg nie przypadat im do smaku, wigc tylko
obiegaty w koto miejsca z ktoérego wyszly, majac teb
zwrocony w jedu¢ stron¢ a samych siebie w druga.
W tych oznakach nader komicznych, symbolizujg-
cych sprzeczna ochote jezdc-a od wtasnej, robiac coraz
mniejsze kolo, w koncu pomimo szarpan, szturchan,
i wachlowania nogami, kouiska jak mur zatrzymywa-
ly si¢ przy wozku, nowi ochotnicy bez ceremonji §cig-
gali na ziemi¢ przybylego, popychali si¢, szarpali
i wdrapawszy si¢ na siodlo, puszczali si¢ jak wiatr,
kreslac nowe esy i floresy z wielkg pociecha patrza-
cych. Nadto za tak galopujacym jezdcem, zwykle
podazato kilku pieszych, starajac si¢ krzykiem i po-
strachem zmusi¢ szkape do wyjécia z zaczarowanego
kotka i pogna¢ w kierunku wigcej zgodnym zpro-
wadzaca go r¢ka. Ale wiewania r¢kami, polami,
czapkami, wrzaski, krzyki i zastgpowania, obijaly si¢
jak groch o $cian¢ o upor konski, jezdziec wysilat si¢
na szprynce rozmaitego rodzaju, poganiacze ustawali,
i kurs znowu konczyt si¢ przy zakletym wozku.

Dla mieszkancow wsi zabawa taka zapewne dziwna
zdawac si¢ bedzie, ale dla mtlodziezy rzemie§lniczej
urodzonej w Warszawie, znajacej konng jazde¢ tylko
na kiju, przejazdzka na prawdziwym rumaku chocby

z obitym bokiem i ze sterczacemi zebrami, bardzo
jest ponetng i pozadana. To tez ochotnikéw bylo
mnostwo, $miechu i zabawy jeszcze wigcej, a chociaz
mowigc nawiasem, za drogo to wszystko kosztowato,
lepszem jednak nazwaé godzi si¢, przejezdzenie dy-
sek jak przechulanie.

Przed zmierzchemcatezgromadzenie na Ujazdowie,
gestym, zbitym sznurem plyngto Nowym-$wiatem
ku domowi. Co chwila omnibusy wypakowane jak
ttomoki, ruszaty ze stacji przy kosciele S-go. Ale-
ksandra, ale dosta¢ si¢ do nich bylo niepodobna.
Kostrzewski miatby tu dosy¢ roboty z otdéwkiem.

Do wiadomosci wazniejszych obchodzacych ogol,
nalezy zamknigcie dwoch pism, Gazety muzycznej
i Kmiotka. Pierwsza mato znacie, bo tylko w kil-
kudziesigciu egzemplarzach rozchodzila si¢ na pro-
wincja a trwala bardzo krotko, pot roku zaledwie.
Kmiotek niegdy$ prenumeratorow liczyl na tysiace,
w ostatnich jednak miesigcach swojego bytu i kilku
setkow trudno mu si¢ bylo doliczy¢. Oba pisma
zamknig¢to dla braku prenumeratorow.

PORANEK

Z WIKTORA HUGO.

Juz ranna jutrzenka $wita,
Mgly pierzchaja po za géry,
Promien slonca ziemig¢ wita,
Gzlacajac wiezy mury,

I wraca w niebo z miloS$cia.,..

Tak si¢ lacza, Swietnym blaskiem.
Stawa z zaszczytem rado$cia,
I $piew ptaszat z zorzy brzaskiem!

A ja si¢ do nieba $mieje,
Gdy jutro legne w mogile,
Slonce réwnie zajasnieje,

W piekna i §wietnoSci sile,

I na niemym czarnym grobie,
Placzace ozwa sie¢ glosy,

A tylko w cichej zalobie,
Mogile oplota wrzosy.

.Dusza juz wsréd innych Swiatéow,
Kaduje si¢ zachwycona,

Przyszlo$é niezwiednionych kwiatow,
Swieci dla niej nieskonczona,
Budzim si¢ w wiecznoS$ci ranie,
Smieré jest niby odecknieniem,

Z snu ciezkiego przebudzeniem,

Z nocy ranne zmartwychwstanie.

Liljana.



KRONIKA LITERACKA.

Wyktad Geografji powszechnej podiug zasad Ka-
rola Rittera, ulozony na wzoér dziet prof. Wilchelma
Piitza i Teodora Schachta przez Adama Wislickie-
go. Nauka ta tak potrzebna, skutkiem zapewne do-
tychczasowego wyktadu, ograniczajacego sig na wy-
mienieniu rozmaitych nazw geograficznych tru-
dnych niezmiernie do spamigtania, nie jest tak upo-
wszechniona, jak na to uzytkiem swem zastuguje.
Z zupeilna j6j nieznajomosciag mozna bardzo cze¢sto
spotka¢ si¢ migdzy cudzoziemcami, sadzacemi nie-
razzeWarszawa lezynad morzem. Pomi¢dzyNiemcami,
ktorym geografja szczegodlniej zawdzigcza systema-
tyczne rozwinigcie, pierwszym byt Karol Ritter, co
zwrocit uwage, na znaczenie powierzchni naszego
globu do rodu ludzkiego, ze jak kazdy cztowiek'ob-
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WidzieliSmy w tych dniach pigkny dobor strojow
wiosennych 1 letnich, zakupiony w Paryzu przez
panny Kuhnke. Tym rozmaitym przedmiotom ubra-
nia, zaczawszy od ptaszczykow i sukien, do kapelu-
szy, czepeczkow i kotnierzykow, poswieciemy z kolei
kilka sprawozdan, w przekonaniu ze zadowolniemy
tern czytelniczki nasze. Zaczynamy dzi$ od okry-
wek ikapeluszy, jako najpotrzebniejszych na t¢ porg.

Jak wzeszlym roku tak i w tym, paleto ciki stanowia-
najmodniejsze okrycie, te bowiem najlepiej wydaja si¢
nakrynolinie, i na sukni podpietdj lub Sciagnigtej co-
kolwiek w festony. Dla starszych oséb paletocik
nie przystaje zupetnie do figury, zawsze jednak by-
wa cokolwiek wciety do stanu. Mlode osoby naj-
cze$cioj przepasuja go paskiem. Do przybrania
czarnych jedwabnych paletocikéw, uzywane guziki
z konchy perlowoj, i pasmanterja nowego rodzaju
przerabiana sieczka czarnag'w grecki desen. W ogol-
nos$ci noszg je krotkie, rekawy u nich $cigte do tokcia
cokolwiek szersze jak u sukni. Niektéore bywaja
z plaskim kapturkiem.

Migdzy innemi odznaczat si¢ tadny jedwabny pale-
tocik przybrany pasmanterja, przepasany szarfa spic-

)

darzony jest pewnemi wytacznemi przymiotami do
spelnienia swego postannictwa postugujacemi, tak
tez 1 cate spolecznosci podobnie sg urzadzone. Za-
daniem wi¢c nauki geografji, powiada pan Wislicki,
powinno by¢ poznanie i zbadanie tych pojedynczych
wlasnos$ci 1 przymiotdéw rozmaitych krajow kule
ziemska skladajacych i przedstawienie ich dobitne
i jasne. Przymioty jakiegokolwiek narodu, odnalo-
zione by¢ moga tylko zjego bytu, z jego stosunku
do siebie samego i do swoich cztonkéw i granic, za-
leznosci od sasiednich panstw i natury, ktéra wolno
ale stanowczo dziala na ludy wyrabiajace si¢ w po-
chodzie historycznym, stosownie do jej praw i obja-
WOW.

Trzymajac sig tej zasady Rittera, p. Wislicki
przerobit dzielo profesora Piitza, ktore zyskawszy
pochwaty catych Niemiec, przelozone zostaly na
wszystkie Europejskie jezyki. Sadziemy przeto ze
w nauce mtodziezy praca p. Wislickiego wiele moze
przynies§¢ korzysci, zwtaszcza jezeli przy urozmaice-
niu wyktadu, wspomozong zostanie stosownym atla-
sem jaki w tym razie jest prawie niezb¢dnym.

ta z boku, od ktorej spadaty szerokie konce przerzu-
cone przez siebie.

Inny paletocik takze jedwabny mial przednie bryty
wycicte w wielki zab w ksztalcie liscia, objete pas-
manterja z paciorkami.

Dla oso6b starszych wchodza w mode¢ wielkie mantyle
czarne mantynowe z szerokim wolantem; z przodu
spadaja diugie konce, réwniez wolantem zakonczone.
Kapturek marszczony w ksztatcie serka dopeinia
ozdoby u szyi.

W paletocikach lekkich welnianych, pickny tez
uwazaliSmy dobdr. Najwigcej nosza ich w kolorze
dzikim lub popielatym; bez zadnego ubrania, spig-
tych na guziki z konchy. Z jasniejszych zwrocit na-
szg uwage paletocik wetniany jasno szamoa, i inny
biaty flanelkowy, dziergany w koto w zeby ukosne
czarnym jedwabiem. Spinal si¢ na guziki czarne.

Sliczna tez byta zuawka czarna, zprzodami pod-
cigtemi w kant, z tylu spadal karoczek ztozony
z trzech zgbow, ztych najdluzszy przypadat w po-
srodku. Cala zuawka naszywana byta bogato pletnia
zpasmanterji, przerabiang peretkami lawowemi w grec-
ki desen. Z brzegu szly grelotki z paciorkami.

Przejdzmy teraz do kapeluszy: rozmiary ich tak sa
w tym roku malenkie, Zze kapelusz mija si¢ zupetnie



z przeznaczeniem swojem, nie zastaniajac twarzy, ani
od stonca, ani od wiatru, rondo przytem tak jest
wazkie, ze nie ma gdzie przyczepili woalika. Ksztatt
jednak tych kapelusikow nadzwyczaj zrgczny i przy-
branie ich pelne gustu. W ogolnosci nosza kapelu-
sze w trzech rodzajach: jedne Pamele niezmiernie
mate i krotko zachodzace na twarz; drugie chustecz-
ki czyli tak zwane fanszoniki, z z¢gbem zachodzacym
nad czolo ala Marie Stuart, i trzecie kapelusze Em -
pirei, wlasciwe dla powazniejszych osob. Wiele z nich
przybieraja tancuchem a la Benoitom, przyczepionym
z boku do obu stron kapelusza i spadajacym na szar-
fy. Niekiedy tancuch spada tez dwoma rz¢dami, na
warkocz w miejscu karczka. Do nowosci tegorocz-
nej naleza szerokie szarfy illuzjowe lub gazowe prze-
pigte pod broda bukieciem =z kwiatkow. Do wielu
kapeluszy zamiast tancucha z lawy lub z perel, uzy-
waja tancucha z drobnych kwiateczkéw nawleczonych
na sznurek elastyczny. Lancuch ten zwany cliaine
Benoitom bardzo tadnie wyglada z fijotkow, bzu lub
konwalji i w ogdlnosci z drobnych lekkich kwiatecz-
kow.

Oprocz tych trzech rodzajow kapeluszy, uzywane
tez beda w ciggu lata, okragte kapelusiki stomiane,
w nowym zupelnie rodzaju. Z tych najmodniejsze
Perskie z gtowka plaska okragta, z rondkiem bardzo
wazkiem z przodu a rozszerzonem w tyle. Robia je
zwykle z bialej ryzowej stomy. Cale ubranie tych
kapelusikow stanowi aksamitka na dwa palce przecia-
gnigta nad rondem, i przytwierdzona w odstgpach,
trzema broszami ze slomy, z wypuklym guzikiem
z konchy w posrodku. Z tyhu z pod rondka spadaja
dtugie szarfy z czarnej aksamitki lub wstazki.

Uwazali$my takze inne kapelusiki okragle, z ryzo-
wej stomy, z gtowka cokolwiek wyp uklejsza, okragta
z rondkiem podniesionem po nad czotem, trochg
z lewego boku. Rondko podszywa si¢ krepa lub
materja, i wmiejscu podniesienia, podpina bukiecikiem
z polnych kwiatkow, pomig¢szanym z klosami. Prze-
pasanie z aksamitki i dlugie konce z tylu, dopelniaja
ubrania.

Dla oso6b starszych, przyjete w tym roku zwlaszcza
na drog¢ lub do wodd, wielkie kapelusze stomiane
z $zerokiem rondem, zwane batelier, glowka u nich
dosy¢ ptaska. Robig je takze ze slomy bialej ryzowe;j.

Przystapmy teraz do szczegdéltowego opisu, S§licz-
nych kapeluszy wigzanych pod broda, ktore panny
Kuhnke umialy wybraé, z prawdziwie dobrym gu-
stem.

Pamela biata tiulowa gladka, naszywana w rzucik
biatemi peretkami, ogarnirowana byla w koto biatem
piérem marabout, z pod tego spadaly gretotld z bia-
tych perel. Kapelusz tworzyl nad czotem zab, wpa-
dajacy pomiedzy nioby. Podpiecie skladato sig
z wazkiej pliski aksamitnej pasowej nad czotem, kto-
ra przy grelotkach i marabutach bardzo ladnie wy-
gladata. Szarfy z biatej wstazki dopeinialy przy-
brania.

Drugi kapelusz biaty tyczkowy, w formie Empire
mial glowke klarownag z biatego tiulu jedwabnego,
w miejscu karczka spadata uagarnirowana blondy-
na. Podpigcie nad czotem sktadato si¢ z wodyilluzjo-
wej, w srodku wpigty byt narcyz bialy, caty pokryty
kroplami rosy. Szarfy biale ze wstazki stuzyly do

wigzania, na to szty drugie szarfy szerokie z illuzji
biatej. Lancuch Benoiton z drobnych biatych nar-
cyzow, przechodzacy od boku do boku spadat na te
podwdjne szarfy.

Trzecia Pamela z krepy lilia pokryla byla z wierz-
chu okraglem denkiem bialem biondynowem, rondko
lilia zakonczone w zab nad czolem, ogarnirowane by-
to grelotkami z paciorek biatych krysztalowych. Ca-
te denko blondynowe przyczepione w odstgpach wiel-
kiemi lijotkami lilia. Podpig¢cie nad czotem sktadato
si¢ z pliski lilia pokrytej ruszka illuzjowa. Wazkie
wstazki lilia, stuzyly do wigzania. Na to szly szero-
kie szarfy illuzjowe, przepigte pod broda wielkim fi-
jotkiem.

Z pomigdzy sukien, najwigcej wida¢ Gabryeli, albo
tez spodniczek z takiemiz samemi paletotami. Opi-
szemy tu kilka prawdziwie gustownych.

Pigckna Gabryela z szafirowej gtadkiej materji,
miata u dotu okraglte mocno wcigte zg¢by, iiaksztalt
dtugich jezykow, naszyte dwa razy aksamitka czarng.
Suknia ta nie si¢ggata do ziemi, lecz z pod niej wy-
chodzita po6t tokcia szeroka plisa czarna mantynowa,
zakonczona u dolu rusza z materji strzyzonej, szafiro-
wej 1 czarnej. Zg¢by od sukni spadaly lekko na te
rusze¢, przystaniajac ja do potowy. Przod Gabryeli
spinat si¢ na rzad czarnych szmuklerskich guzikow.
Kieszenie po bokach, miaty klapki wykrojone w z¢by,
naszyte aksamitka czarna. Takiez z¢by zdobily re-
kaw w gorze i na mankiecie.

Inna suknia czarna mantynowa, obj¢ta byta u dotu
pliska fijotkowa jedwabng na dwa cale. Po obu stro-
nach pliski szta wazka torsadka przerabiana lawa.
W érodku pliski w odstepach naszyte byly dosyé¢ du-
ze paciorki lawowe rznigte, wielko$ci grochu. Na
kazdym brycie suknia podpicta byla w gore w festo-
ny klapka jedwabna fijotkowa, obszyta do kota tor-
sadka, w §rodku za§ naszyta rzedem paciorkami. Spo-
dniczka do tego fijotkowa, miata u dotu szeroka na
¢wier¢ tokcia plis¢ czarng jedwabng. Przez $rodek
tej plisy, dana byla wazka pliska fijotkowa z torsadka
i paciorkami.

Kroétki paletocik obszyty byl takaz pliska fijotko-
wa, przepasany fijotkowym pasem, naszytym odpo-
wiednio. Pas ten spinal si¢ z przodu na rozetke
z czarnej i fijotkowej materji. Od tej rozetki spada-
ty dwie szarfy, nie szersze od paska, zakonczone $pi-
czasto, 1 ozdobione w koncach kwascikiem.

Trzecia suknia orzechowm jedwabna w czarne pa-
ski, miata u dotu wolant nadpowietrzny, szeroki prze-
szto na pot tokcia, zakoniczony u dolu w spiczaste pod-
wijane zg¢by bez zadnego objecia. Nad tym wolan-
tem spadala wazka falbauka zachodzaca na wolant,
zakonczona zarowno w zgby. PaTbanka ta przytwier-
dzona byta pliska ukos$na, wazka na dwa palce. Sta-
nik gtadki spinat si¢ na guziki szmuklerskie.

Czwarta suknia skromniejsza od poprzednich, wet-
niana z wyrobu kniker-boker, fijotkowa z czaruem
podpicta byta w festony na kazdym brycie, zamiast
klapek w miejscu podpigcia, szly jeden nad drugim
trzy guziki, obszyte kilka razy ztozong przez poét ple-
cionka fijolkowa, w ksztalcie kwadracikow. Ozdoba
to bardzo ?tadna, nie kosztowna i tatwa do zrobienia.

Pod spdd szta spddniczka taka sama jak suknia za-
konczona zgbami. Suknia nie byla udotu niczem ob-



szyta. Miejsce stanika zastepowal paletocik do figury,
wyciety do kola w z¢by, przepasany pasem takze w z¢-
by obrécone w gore.

Czepeczki terazniejsze niczem si¢ prawienie réznia
od kapelusikéw, uwazaliSmy bardzo ladne zloZone
po prostu z kwadracika, ogarnirowanego blondynka,
poloZzonego na glowe w taki sposéb, Zejeden zab wpa-
da pomie¢dzy nioby, drugi zachodzi na warkocz, dwa
za$ przytwierdzaja si¢ po bokach do wloséow." Kwia-
tek albo kokarda wpigta fantastycznie z boku, stano-
wi calg ich ozdobe.

Ladnie tez wyglada kwadracik w tym rodzaju ogar-
nirowany szczoteczka z niebieskiej krepy. Po bokach
spadaja szarfy, tak samo ogarnirowane.

Katalanki'z koronki Uuni niewychodza z mody,
niektére naszywaja perelkami w desen odpowiedni do
deseniu koronki.

8. D.

Opis deseni do haftu.

N. 1. Naroznik do poszewki na haft attaskowy, z azu-
rowemi kratkami.

N. 2. Komnierzyk ptocienny z przedluzonemi koncami.

N. S. Mankiet, wyktadajacy si¢ na wierzch rgkawa
u sukni.

N. 4. Kohnierzyk batystowy.

N. 5. Potowa mankieta.

N. 6. Kotnierzyk ptécienny haftowany czarng bawelna.
N. 7. Mankiet.

N. 8.

Napier$nik dla matego dziecka z biatdj piki albo
dymy, wyszyty sutaszem biatym, z tylu zapina si¢ na dwa
guziki.

N. 9. Naroznik do chustki od nosa.

N. 10. Litery M, B.

N. XI. Naroznik do chustki od nosa.

N. 12 i 13. Desenie na falbanki, do ozdoby karczkow
przy koszulach damskich i t. p.

N. 14. Desen na wstawke.

N. 15, 16 i 17. Korony do znaczenia bielizny.

N. 18 i 19. Litery M. O. i A. Z. do znaczenia posze-
wek.

N. 20. Spodniczka z biatej alpagi obszyta u dotu kar-
bowana falbanka z alpagi, czarng aksamitka na trzy palce
szeroka 1 medaljonami kluni.

N. 21. Suknia z szafirowej popeliny w czarne pasy.
Kaftanik aksamitny czarny, zupetnie do figury przylegaja-
cy, naszyty biata wstawka kluni. Kaftanik zarowno zro-
bi¢ mozna z pluszu, materji jedwabnej albo sukna, biorac
do ozdoby sutasz, pasmanterja, aksamit albo ta§me¢ szmu-
klerska. Gabrjela Iinperatrice utozona z tytu w giebo-
kie fatdy. Przedstawiona suknia zrobiona jest z popiela-
tego sakienka zwanego: Lindsay ubrana u dotlu czarnemi
albo fijotkowemi kotkami aksamitnemi z biata jedwabna
wypustka, stopniowo zmniejszajacemi si¢ ku gorze. Kotka
aksamitne polaczone sa przepigciami z muszli, stanowiace
dzi$ wielka nowo$¢, w braku ich uzy¢ mozna szmukler-
skidj ozdoby. U dotu suknia obszyta jest grubym sznu-
rem welnianym. 1 do sukien nie odcinanych w stanie

uzywane sg paski po najwigkszej cze$ci z materjalu sukni,,
zakoficzone z boku rozeta.

Ubranie chtopczyka od 4 do 8 lat,’Kaftanik i majt-
ki z granatowego kortu, obj¢te czarnym aksamitem i ta-
kiemiz guzikami. Kaftanik jednakowe ma klapki tak
z przodu, jak i na plecach; urzadzi¢ go mozna, zeby si¢
otwieral na przodzie i kamizelka byla widoczna lub tez do
zapigcia na aksamitne guziki.

N. 22. Litery do znaczenia bielizny.

Opis paletocika dla dziewczynki od 4 do 6 lat,
i bluzki muslinowej dla osoby doroslej.

Przednia czgs$¢ paletocika.

Boczek do przodu.

Boczek do plecow.

Potowa plecow.

Rekaw.

Klapka do kieszeni.

Szarfa.

Potowa koinierzyka.

. Cato$¢ paletocika. Paletocik taki moze by¢
z czarnej materji, z korciku albo tez z wyrobu sukni,
w kazdym razie plisy na rekawach i bokach robia si¢
z materjatu paletocika. Szarfy powinny by¢ jedwabne,
podszyte fularem, zakonczone w rogach sznurkiem jedwa-
bnym, peretkami i frendzelks.

N. 10. Przednia cz¢$¢ bluzki muslinowej, ze wstawio-
nym kwadratem, ktory si¢ sktada ze wstawek haftowanych
i drobnych zaktadek.

N. 11. Potowa plecow, z odpowiedniem ubraniem ze
wstawek 1 zaktadek.

N. 12. Rekaw. Litery WBkazuja jak go zeszy¢ nalezy
u rgki za$§ zmarszczy¢ lub ufaldowaé trzeba i ozdobi¢
mankietem ze wstawki haftowanej 1 zaktadek muslino-
wych.

z2222222ZZZ
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N. 13. Forma mankieta.
kami muslin owemi.

N. 14. Kotierzyk stojacy do' bluzki.

N. 15. Cato$¢ bluzki muslinowej. Wiele takich blu-
zek widzieliSmy w tutejszych magazynach od 6 do 8 rs.
Dla mlodych oséb jest to ubranie bardzo eleganckie i sto-
sowne do kazddj spddniczki, dobierajac tylko odpowiedni
materjat jak: potbatyst, muslin albo tez tiul klarowny,

Srodek wypelnia sie zaklad-

W nastgpnych dodatkach umiescicmy wzor i forme¢ gor-
secika, uzywanego do bluzek muslinowych i kaszmirowych,
ktorego model panny Kuhnke przywiozty z Paryza.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 95C
dom. Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z deseniami
do haftu oraz formy paletocika i bluzki muslinowd;.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

(Dodatek).
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PAMIETNIK MLODEJ MEZATKI
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Joanny Belejowskiej.

(Dalszy ciag.)
VhiS

to co w nich wyczytatam:
jajs " w — ,,Czyz jeszcze placzesz droga
moja Emmelino? przestan zaklinam ci¢, bo
zal mi twoich $licznych oczu. Prawda, bytem

«|jt cierpki, przykry, alez twoje nieuzasadnione

[ta. wyrzuty doprowadzily mnie do ostatecznosci,

n*  Wyrzucasz mi zem sobie z ciebie zrobit igra-

szke, czegdz pragnetas? cozem ci przyrzekal?
przez kilka miesigcy mile zludzenie ostadzatlo nam
ciezkie nudy zycia; o! nie badzmy niewdzigczni! ztu-
dzenia sg to taski ktore niebo zazwyczaj zbyt skapa
wydziela reka.

,Prawda, pdzniej, pewnego poranku czy nocy, bo
juz sam nie pamigtam, napadly ci¢ wyrzuty sumienia;
alez, moja biedna Emmelino, jeste$ zbyt lekkomyslna
aby by¢ zupelnie szczerg, zbyt namigtng aby by¢ zu-
pelnie falszywa; doradzalem ci wigc aby$ ukolysata
troche swoje Sumienie a zasnie sobie spokojnie, bo
nie przypuszczatem nigdy aby mialo ci¢ rzeczywiscie
niepokoi¢. Nie zapomniata$ zapewnie, ze gdy zaczg-
ta§ wyrazniej napomykaé¢ mi o malzenstwie, odpowie-
dziatem szczerze: ze nie pojmuj¢ jak mozna zenié si¢
z kochanka, ze byloby szalenstwem chcie¢ godzi¢
z soba najniezgodniejsze rzeczy, ze malzenstwo jest
instytucja a mito$¢ pozostaloscia z dzikiego zycia,
i wiele, wiele podobnych rzeczy... Widze jeszcze ow
stary dab pod ktérym siedzieliSmy wtedy, widz¢ bez-
ladne i gwattowne ruchy twego wachlarza.

_,Pytem bardzo wymowny, jednak przekonaé ci¢
nie mogtem; nie podobalo mi si¢ twoje nastawanie,
mowitas mi nieustannie o swojem sumieniu, czyli ra-
czej kazata§ mu przemawia¢ do mnie, a ja widziatem
dobrze ze zle si¢ nauczylo swojdj lekcji, wyraznie sty-
szalem suflera. Odjechatem 1 wrdcilem ozeniony.
Ale nie posadzaj mnie o knowanie intryg i ukladanie
planéw, nie zgadzaloby si¢ to z moim charakterem;
przypadek rzadzi naszymi uczynkami. Aby si¢ po-
zby¢ twoich niezno$nych utyskiwan, pojechatem

w posgpne okolice Jury; $liczna statua jaka tam zo-
baczylem zatrzymata mnie 'dtuzej niz myslatem, i pow-
tarzam ci raz jeszcze, ze statua ta jest glowna przy-
czyna, tej jak nazywasz, mojej zdrady i twego niesz-
czgscia. Jednak nie zlorzeczy¢, ale blogostawic ja
powinnas; wszystko nakazywalo nam rozstaé si¢ juz
z soba. Milos¢ nie przezyje ciekawosci, a nam nic
juz nie pozostawalo do odgadnienia.... Ale na co tu
rozumowac? z tobga trzeba rozmawiac¢ jak z dzieckiem;
gdybym umial jaka piosenkg....

Wida¢ w braku piosenki nie dokonczyt listu; na
drugiej ¢wiartce czytalam co nastgpuje:

»Pani jeste§ nieszczesliwa! czyz myslisz ze mnie
szczgdcie si¢ usmiecha?... Ach! jakze $lepi byliSmy
oboje! w jak straszng zaplataliSmy si¢ matni¢! Be-
dziesz si¢ zali¢, bedziesz mnie potgpiac¢, i masz zupel-
ne do tego prawo. Przyznaj pani jednak ze nie za-
niedbywalem nic coby moglo mnie oswoi¢ z mojem
nowem potozeniem; czas jaki§ mys$lalem juz ze potra-
fi¢ tego dokazaé, i ty sama tudzitas si¢ tern zupet-
nie.... nieszczg¢$ciem, wlasnie gdy juz zaczelem sig
przyzwyczajaé, kilka dni nieobecnosci zbudzity mnie
z us$pienia, ocucily moje nieprzeparte sktonnosci, i te
niepokonang potrzeb¢ wolnosci, bedaca dla mnie nie-
zbgdnym do zycia warunkiem.

,»Zbyt zaufata§ pani swej zrgcznosci i biegloscil
moglaz.e§ mysle¢ ze nie odgaduje¢ twych najtajniej-
szych zamiaréw 1 mys$li?.... Poprzysi¢gtas sobie
badz co badz wyleczy¢ swego chorego; rozwazytas
gleboko jaki zastosowaé system leczenia, jakie prze-
pisa¢ lekarstwo, ijak przezorny doktor postepujesz
ostroznie, matemi dozami wydzielasz mi swoja ma-
dros¢; ale nalezalo lepiej ukrywac¢ swoje daznoSci.
Ilez to razy twoje zadowolnione spojrzenia, zdradzaty
$lepa ufnos¢ jaka poktadasz w swych lekach, jak cie-
szyla$ si¢ ze zaczynaja skutkowaé! ilez to razy jedDO
poruszenie glowy, us$miech tryumfu, zdradzaly nie-
plonna nadziej¢ ze potrafisz przemieni¢ moje serce
i kierowaé mem zyciem! Czyz potrzebuj¢ mowic ze
te zarozumiale wymagania oburzaja mnie niewymo-
wnie? Prosze, powiedz pani, zkad mogtas powziagsc
mys$l tak szalona, skad w tobie ta wyniosta i zuchwa-
ta odwaga?... Jestze§ wykuta z marmuru lub ulane
z bronzu? Czyliz statua Kommandora zeszla ze swe-
go piedestalu i wstapita w ciebie? czyliz grzmoty,
btyskawice i pioruny czekaja twoich rozkazow?...

,»Przebacz pani, ale musz¢ rozproszy¢ twoje zhu-
dzenie; cala twoja bronia jest serce kobiety ktorego
wszystkie zbadalem stabos$ci; twoje niepokoje, nagta
ucieczka z Paryza, twe podejrzenia, obawy, wyrzuty,
wszystko to nie zgadza si¢ zupelnie z twemi niepoje-
temu pretensjami. Wierzaj mi pani, policz si¢ lepiej
ze swemi sitami i nie uganiaj si¢ za niepodobien-
stwem.

,»Czemuz nie umiem ci¢ zwodzi¢! dla innego byto-
by to tak tatwo, i datby ci zakosztowac¢ rozkoszy ztu-



dzen, tego najwigkszego dobra w zyciu. Dla mnie
jest to niepodobienstwem; ja czuj¢, ze kazde serce
ma swoje granice, a moje.....

Poprzekreslal ten poczatek listu i napisal w po-
przek kilkanascie wierszy, tak predko i tak nieczytel-
nie, ze zaledwie zdotalam je przeczyta¢; oto co za-
wieraly:

,Daremnie pisa¢ do niej, nie zrozumie mnie; ja
sam prawie nie pojmuj¢ siebie. Zawsze bgdzie sobie
wyobraza¢ ze moglem nawyknaé¢ do swoich kajdan;
plonne marzenie, bo i c6z my mozemy!.... kiedy juz
zaczatem przyzwyczajac si¢ i drzemac, nieszczgsny ten
interes spadkowy, modj obrazony honor, gniew mdj
nareszcie, wszystko to zbudzitlo mnie z uépienia, wyo-
braznia i krew zerwaly si¢ do dziatania. Za powro-
tem zbraklo mi tu powietrza, byto mi duszno i ciasno,
mury tego palacu wydaly mi si¢ straszne jak wigzie-
nie, [ ona nic nie zrozumiata, nic nie odgadta, i roz-
mawiata najspokojniej o tym procesie, starala sig¢
uspokoi¢ mnie, nie domyslajac si¢ ze ona to wlasnie
draznita mnie najmocniej; jej obecnos$¢, dzwigk glosu
staty si¢ dla mnie jakg$ straszng uowoscig; w jej sto-
wach uczuwalem jakie§ niby stodkie okrucienstwo,
od ktorego odzwyczailem si¢ juz zupelnie. W ja-
kichze to podrézowalem przestrzeniach, kiedy z nich
wracam obcy wlasnemu zyciu?..; Ach! okropne po-
tozenie!... Oczy jej zdajg si¢ powtarzac¢ ci nieustan-
nie: ,,tak dzi$, tak jutro, i rzecz prosta, ze tak bedzie
zawsze!ll Ale stato si¢! nie moja wina jesli powsta-
jace nawyknienie zniklo gdzie§ bezzwrotnie; roslinka
ta z korzeniem zostala wyrwana, nigdy wigc juz nie
odrosnie. Od tej chwili nudy mnie pozeraja. Codzien-
nie, zaraz od rana dreszcz mnie przejmuje jak tylko
cho¢ zdata postysze szelest jej krokow'; wezoraj zawo-
latem mimowolnie: ot6z nieprzyjaciel! Jakze jest
$mieszng z tern nieztlomnem przekonaniem o nieprze-
rywalno$ci praw swroich! ale, niestety! ja si¢ nie Smie-
je, ja drze na samg myS$l, ze zycie jest tak dhugie,
tak dtugie.... jak tu dotrwaé¢ do konca... Nie ma
rady, trzeba jecha¢. Stary jeden rybak powiedziat
mi kiedys: ~,,Zabilbym si¢ gdyby ktos mogt zabronié
mi ptywaé¢ po wszechstronnej wod przestrzeni....“
i W koncu przyszto do tego, ze nawet sypial w swrej
lodzi; batwany byly mu braémi, a burze siostrami.
I moje zycie potrzebuje niezmierzonej przestrzeni,
a wichry,* gromy, nawatlnice, to jakby moja rodzina.
Jutro wyjezdzam; napisz¢ do niej zMarsylji....*

Dalej, na drugiej stronie, napisat znowu: ,,Co za
czas! ten Syroko burzy i rozpala krew moja; glowa
mi ptonie. Nie moge dosiedzie¢ spokojnie... Mamze
pisa¢ noc cala? czy moze przeby¢ Berg, nie zwazaé
na wielkie brytany, wedrze¢ si¢ na balkon.... Przy-
goda stara jak §wiat, ale moze dzi§ wyda mi si¢ no-
W3.... A jutro? jutro pojade do Afryki, polowac na
Iwy i hieny.... ngdzny pomyst! widaé, ze serce i umyst
zar6wno si¢ juz zuzyty..,.

Jesli kto$ kogo niewinnego skazuje na $mierc,
wielkg mu odda przystuge, redagujac wyrok w sposéb
wywolujacy oburzenie i wzgardg; zgroza jaka tenze
uczuje doda mu odwagi, ustrzeze od rozpaczy. Stra-
szne przygniatajace mnie nieszczgScie tej jednej przy-
najmniej nie odmoéwilo mi taski; wydany na ranie
wyrok byt tak okrutny, Ze oburzona duma dodata mi
ni z zni¥s*u'a b ze tak powiem, brawowania z mej
bolesci. Cdybym byta tylko wyczytata ze Max nigdy

mnie nie kochal, Zze pragnie zerwaé krgpujace go
wigzy, ze chce daleko uciekaé¢ odemnie, bylabym mo-
ze upadta pod tak strasznym ciosem; ale zjakaz to
pogarda wyrazal si¢ o moim charakterze, o moich
prawach!... Czyz zdradzajac mnie ulegal nieprzepar-
t§j sile namigtno$ci? nie!... zbieralo si¢ na burze,
wial duszacy wicher, uciekal si¢ wigc ,,do przygody
starej jak Swiat“ aby ukoi¢ palaca go goraczke i ro-
zerwaé na chwilg trawiace go nudy. Bo i dla kogoz
to opuszczal mnie i po§wigcal? dla rozwiatego ztu-
dzenia” zuzytej zachcianki, dla jednej z tych kobiet,
ktore si¢ traktuje jak dziecko i pociesza piosenkami.
I rzecz dziwna, w pierwszej chwili wigcej nienawi-
dzitam wing¢ niz winnego; Max budzil jeszcze we
mnie t¢ litos¢ jaka uczuwamy dla obtakanych lub
chorych, ale wzamian, jakze bezmierna zgroza przej-
mowato mnie to zycie i ten §wiat w ktorym wypadki
stanowigce o naszem szczg$ciu i losie, zalezaly od po-
wiewu wiatru, od liczby uderzen pulsu, od jakiego$
dreszczu czy zachcenia, i w ktorym serca nasze sg na
lasce niespodzianek przypadku.

O c6z to byta za noc, zacny moj przyjacielu! Juz
to odczytywalam zabojcze pismo, po kropelce poty-
kalam trucizng, powtarzalam po dwadziescia razy
kazdy wiersz, kazdy wyraz, juz to krylam twarz
w rozpalonych dloniach i gorzko ptakalam. To zno-
wu chmura roztaczata si¢ przéd moim wzrokiem,
czarna noc ogarniata umyst; wtedy wstawalam, cho-
dzitam tam i napowr6t, szukajac daremnie mys$li mo-
ich zatonionych wjakim$§ bezdennym chaosie, znaj-
dujac w zamian tylko nieokre$lone, niewyrazne wspo-
mnienie bezmiernej zniewagi; i1 czulam jak ziemia
rozstgpowata si¢ pod memi krokami, jak gdyby burza
szalejgca we mnie wstrzgsata mury gmachu, jak gdy-
by ziemia drzata przed moim gniewem....

Postanowitam czeka¢ Maxa, ale nie miatam sity
pozosta¢ dtuzej wtym pokoju, w ktorym wszystko
przypominato mi moje nieszczescie; te mury patrzyty
jak pisat, na tem krzesle siedzial, pidro nie zupekie
jeszcze wyschlo, wszystkie te nieme $wiadki wyrza-
dzonej mi krzywdy 1 zniewagi, bolesnie razity me
oczy. Wysztam na” galerj¢ i1 zblizylam si¢ do ma-
lych kretych schodkéw umieszczonych w rogu; tedy
zapewnie wyszedl; wspartszy si¢ o balustrade, zdawa-
to mi si¢, ze widz¢ go schodzacego, z podniesiona
gtowa, sercem wolnem od wszelkich wyrzutow, swo-
bodny, niemitosierny, nie dostrzegajacy ze na progu,
ktory miat przestapié¢, stala sprawiedliwos¢ boska
bronigca mojej sprawy i powtarzajagca mu moje imig.

Dtugie godziny chodzilam po galerji; co chwila
zdawalo mi si¢ ze stysz¢ odgtos krokéow, ale bylo to
tylko zludzenie wywotywane szmerem wiatru, ktore-
go straszny odglos zdawat si¢ uragga¢ mej meczarni.

«—Ja tak okropnie cierpi¢, mowitam sobie, i nikt
o tem nie wie, nikt si¢ tem nie troszczy, nikt mnie
nie pozaluje.....

Wtedy pomys$lalam o pani d’Estrel; ale céz, jak jej
wszystko” opowiem, moéwilam sobie, podniesie si¢ nie-
co ze swej sofki, zacznie mi przeklada¢ ze podobne
przygody codzien si¢ przytrafiaja, ze trzeba znosic je
z poddaniem, ze nie ma na to rady, ze najlepiej mil-
cze¢ 1 nic nie zadaé, po czem spltaczemy m¢ obiedwie,
ale czyz te zdroje tez wylanych zmieniag wczemkol-
wiek moje potozenie, ostodza zycie?.... I na czem si¢
to wszystko skonczy?.... ale daremnie szukalam wyj-



$cia, mys$l moja rozbijata si§ wszedzie o nieprzebite
zapory. Przewidywatam dlugie pasmo dni uptywaja-
cych. w wiekuistem sam na sam z bolesna, wiecznie
jedna mysla; przeczuwatam te tysigczne szczegoly
zycia, mnozacego zawsze jedno 1 niezmienne cierpie-
nie; do obecnej bolesci taczyt si¢ teraz cigzar niezli-
czonych nudéw i gorzkich niesmakéw, upadatam pod
cigzkiem brzemieniem tak strasznej przysztoSci.
Znuzona, padtam na fotel stojacy naprzeciw statui;
z poczatku nie widzialam jej wcale, ale nareszcie
machinalnie podnidstszy oczy, poznatam ja, i czarny
smutek zmienit si¢ w gniew gwattowny. Czyliz sta-
tua ta nie byta posredniczka migdzy mna a nieszczg-
Sciem? ale zwolna oburzenie i gniew ustapily miejcca
rzewnemu rozczuleniu. Pigkna bogini uprzytomnita
w mej misli miejsca, ktore zamieszkiwalySmy wspol-
nie, oczyma duszy ujrzalam Louveau, dym wychodza-
cy z komina, podwoérze gdzie na mnie czekaty moje
golebie, ulubiona psine lezaca koto progu, ciche we
mgle ukryte doliny, smutne, ale przyjazne mi obli-
cze moich skat szarych, gwiazd¢ wschodzaca po nad
sosnami, wzgorza co tak dlugo kryly mnie przed
okiem $wiata, bezludne $ciezki po ktérych przecha-
dzatam si¢ samotnie z memi myS$lami i marzeniami,
i ktore tylokrotnie podstuchaty moje westchnienia,
moje gorace pragnienie, tesknote za czem$ niezna-
nem. O jakze bytam §lepa i niewdzigczna! w jakze
zdradzieckie datam si¢ ztowi¢ sidial.... Skadze to

przyzywajaca nieszczg$cie?.... Niestety! jakby po-
stuszne memu wezwaniu przybylo nareszcie, a ja
spragniona jego usciskow, co predzej rzucitam si¢
w jego objecia, i pochwycito swoja ofiarg, i juz jej
wigcej nie pusci.....

Zadrzatam; w dali dato si¢ stysze¢ szczekanie psa
w dziedzincu.—Ach! zawotatam sktadajac rece, niech
mi go przyniosa rannego, skaleczonego, krwia obla-
nego! a moze znajd¢ site zapomnie¢, przebaczy¢; lecz
jesli wraca szcze$liwy, tryumfujacy Nie mogtam
nic powiedzie¢ wigcej, zamknal mi usta obraz, ktory
w tej chwili przedstawit si¢ moiej wyobrazni.

Zaczynalo $witaé; szare cienie rozlaty si¢ po niebie,
kontury wzgoérzy i ksztalty drzew stabo i niewyraznie
rysowaly si¢ w przestrzeni; gwaltowny wicher uspo-
koit si¢ nieco. Po chwili kroki zaskrzypialy na pia-
sku, wszystka krew uderzyla mi do serca, nareszcie
drzwi si¢ otwarly, dat si¢ stysze¢ lekki szelest, cien
mignal na wschodach.

_Wstalam i postgpitam kilka krokéow; Max stanat
nieruchomy na ostatnim wschodzie; zatrzymatam sig,
pochylitam glowe, i spojrzalam na niego. Zdziwiony
opart sie. o balustrade i stat milczacy; zdawato mi si¢
ze rzucil na mnie obelzywie wyzywajace spojrzenie;
chcialam przemoéwié, ale jezyk mi z lodowacial, nogi
azachwialy si¢ podemna i padlam bez zmystow.

CZESC TEZECIA.

XI.

Kiedy odzyskalam przytomnos$¢ dzien jasnial wcalej
pelni; promien stofica przedzieral si¢ przez zasunigte
firanki, $piew ptaszat odzywat si¢ w oddali. Lezatam

bezwladna na 16zku, panna stuzgca moja, Malgorzata
stala przy mnie.

Z trudnos$cia zebratam mysli; powoli przypomnia-
tam sobie wszystko; wtedy, wiedziona wrodzong wszy-
stkim cierpiacym nienawi$cig $wiatla, mimowolnie
zamkne¢tam oczy. Matlgorzata zapytata mnie co byto-
powodem tak strasznego zemdlenia: odpowiedziatam
jej ze nie mogac spa¢, wstatam rowno ze dniem i po-
szlam na galerya $wiezem odetchnaé powietrzem, ze
tam dostalam zawrotu glowy i padtam na posadzke.

Chciata bada¢ wigcej, przerwalam rozmowe; z ra-
doscia przekonala si¢ ze nie bylam zraniong; o! bo
zadana mi rana, cho¢ tak gl¢boka, nie byta jedna
z tych ktore od razu dojrze¢ mozna. Max postat po
doktora; przybyl natychmiast, ale nie chcialam go
przyjac, aby unikna¢ meki odpowiadania na jego py-
tania.

Caly tydzien nie opuszczatam mego pokoju, do kto-
rego jedna tylko Matgorzata mogta wchodzic. We
dnie czutam tylko ogromne ostabienie, wieczor przej-
mowaly mnie dreszcze, w no'cy przychodzity napady
goraczki; nie pozwolitam pannie stuzacej czuwaé nad
sobg bojac si¢ abym w goraczce nie wypowiedziata
powodu cierpien moich, a za nic w $wiecie nie chcia-
tam przypuszcza¢ stluzacych do tej tajemnicy. Zre-
szta goragczkowe moje marzenia nie miaty w sobie nic
zatrwazajacego, codzien jedne i tez same przedstawia-
ly mi si¢ widziadta. Zdalo mi si¢ ze Sciany mego
pokoju, meble, wszystkie rozrucone w nim cacka
i fraszki, obrazy, lustra, a nawet firanki t6zka przy-
wdzialty po kim$ zalobg, ze dawaly sobie oznaki po-
rozumienia i bolesne wydawaly westchnienia; opo-
wiadaty dalej z kolei ze czas jaki§ mieszkata w tyin
pokoju osoba dobra, szlachetna, kochajaca i godna
kochania, wierzagca w $wiat i zycie, ze tu marzyla
o szczesciu i milosci, rozweselala i ozywiala ten za-
katek swoja obecnoscia i nagle znikla gdzie$ bez §la-
du i wiesci. I budzita si¢ w moim sercu niewysto-
wiona lito$¢ dla tej nieszczg$liwej, i przemawiatam
do niej ze wspotczuciem i tzami, ktére nawet po mi-
nionym paroksyzmie goraczki, obficie twarz mi za-
lewaty.

Po trzech dniach odebratam list od Maxa. ,Le-
kam sig, pisal, aby obecno$¢ moja, nie opozniata po-
wrotu zdrowia pani; je$li pani zyczysz sobie abym
si¢ oddalil, racz mi to oznajmi¢, a odjad¢ natych-
miast“. Odpowiedziatam te kilka stow: ,,Nie odjez-
dzaj pan, za uim rozmowisz si¢ ze mna; niezadlugo
dam panu pozna¢ stanowczo moje postanowienia.
Kilka dni to rzecz tak mata, a zycie tak dtugie."

Nareszcie pewnego wieczora nie miatam zwyklego
paroksyzmu dreszczéw i czutam si¢ o tyle silniejsza,
iz odwazylam si¢ narazi¢ i zapanowac¢ nad nieodstep-
nemi od podobnej rozmowy wzruszeniami; przesztam
wiec do salonu i kazatam prosi¢ Maxa. Przyszed}t
natychmiast; w calem jego obejéciu i postawie, nie
nie zdradzato ani $ladu przymusu lub zaklopotania;
zblizyt si¢ do mnie swobodnj', spokojny, z niewysto-
wionym wdzigkiem i wykwintna elegancja wielkiego
pana, ktore tak uwielbiatam w nim dawniej, a ktore
w podobnej chwili, zgroza mnie przejmowaly. Paru
stowami zapytal o moje zdrowie, usiadl i oznajmit ze
gotow jest stucha¢ co mam mu do powiedzenia. Obu-
rzenie jakie budzit we mnie ten zimny spokéj utwier-
dzito moja odwage; uwazatabym sobie byta za poni-



zenie, okazanie najmniejszego pomig¢szania lub zawa-
chania.

— Rozmowa ta zapewnie nie bardzo pana zabawi,
tak nie lubisz wszelkich zapytan i ttomaczen; dzi$ je-
dnak unikna¢ tego nie podobna; raczysz pan zapewnie
przyznaé¢ ze nie moja w tern wina.

Kiwnal potwierdzajaco glowa, ale w jego twarzy
nieprzeniknionej, jakby bronzowa pokrytéj maska, za-
dna nie zadrgata fibra.

— Zreszta nie lgkaj si¢ pan, dodatam, nie mam
zamiaru bada¢ ci¢ ani czyni¢ wyrzutdw; nauczylam
si¢ wiele przez te dni kilka. Warto poby¢ czas ja-
ki$ w szkole pana dla nabycia nauki zycia; wprawdzie
traktujesz uczni nieco za ostro i za surowo, ale za to
wielkie czynig postepy.

Uktonit si¢ jakby dzigkujac mi za komplement.

— Jedliby taka byla wola pani, odpowiedzial, u-
wazalbym sobie za obowiazek odpowiedzie¢ z zupeina
szczero$cig na wszelkie jej zapytania i nie przerywa-
jac stucha¢ j$j wyrzutéw, ale masz pani zupelng stu-
szno$¢ ze wszystkie te préozne slowa na nicby nam
si¢ nie zdaly; przeszto$¢ jest nieodwotalng, méwmy
tylko o przysztosci.

— O! masz pan stusznos¢, zawotatam moze za zbyt
zywo, przeszlo$¢ jest nieodwotalna, nie da si¢ cofnaé
ani odrobi¢, a gdybym powazyta skarzy¢ si¢ na nig,
zlozylby$ pan cala wing na przeznaczenie ktore wszy-
stkiem kieruje i rzadzi, i jest przeto odwiecznym, je-
dynym winowajcg. Znam doktryny pana, wyznajesz
je ustnie i piSmiennie, i przyzna¢ musze¢, do$¢ wymo-
wnie. Zreszta nie myS$l¢ panu przeczy¢, dzi$§ juz nic
mnie dziwi¢ nie powinno, i nie gniewac si¢ ale ow-
szem dzigkowa¢ powinnam. Sa zniewagi, ktore jak
uderzenie gromu, od razu zabijaja mito§¢, a pan u-
miesz wymierzaé swoje ciosy; uczucie moje zmarlo
bez konania; tak wigc oszczedzite§ mi pan wielkich
bolesci....

Czulam Ze wzruszenie mnie ogarnia, umilktam aby
si¢ nieco uspokoi¢, a po chwilirzektam cokolwiek spo-
kojniejszym juz glosem:

— Tak, dajmy pokdj przesztosci; cokolwiek po-
wiedziatabym o niej, byloby dla pana zupelnie nie-
zrozumiatem, kazde z nas innym moéwi jezykiem.
Wigzy obowiazku cigzyly panu jak kajdany, mody
szarpaly swojemi szpony, moje tagodne barbarzyn-
stwo oburzato twoja pyche — oto wielkie i §wigte
prawdy, ktorych staba intelligencja moja nie moze
dosiegnaé ani pojac, ale ktoére powinnam uznaé
i przyja¢ z rébwnem poszanowaniem jak tajemnice
wiary. Gdybym wystapita z zarzutami, zbilby$ je
pan z tlatwoscia, zatem milcz¢ i uwielbiam. Tak
wigc chodzi juz tylko o przysztosé, a pod tym wzgle-
dem potrafimy si¢ zapewnie porozumie¢. Nie po-
trzebuj¢ panu mowié, ze pierwsza moja mys$la byto
raz na zawsze dom ten opuscié, ale zastanowitam sig,
a rozwaga potgpia zawsze wszelkie gwaltowne posta-
nowienia. Kto$§ z moich znajomych dowodzil zawsze,
ze badz po badz, nieszczescie jest wigcej ghupie jak
zle, a nie nalezy gniewac si¢ na glupcow. Gdybym,
jak mialam zamiar, pojechala do ojca, musiatabym
opowiedzie¢ mu wszystko; o ile go znam, zmartwie-
nie to zadatoby mu cios nieuleezony, 6 ile znam sie-
bie, boles¢ ojca krwawo rozdartaby mi serce, z tego
wiec wzgledu postanowilam pozostac jeszcze czas ja-

ki$, ale pod warunkiem, na ktoéry, pochlebiam sobie,
zechcesz si¢ pan zgodzié.

_Oczy Maxa ozywily si¢, zaczal przypatrywaé mi
si¢ bacznie; oile mi si¢ zdaje zupelnie czego innego
si¢ spodziewal; ukazywalam mu si¢ w nieprzewidzia-
nem, nowem zupetnie $wietle.

— Jakiz to warunek, zapytat powaznie?

— Panu to zawdzigczam, rzektam, ze dzi$ nabra-
tam zupeilnie nowych wyobrazen, w przedmiocie nad
ktérym dotad nie zastanawialam si¢ wida¢ dostatecz-
nie. Od kilku dni dopiero, zrozumiatam nareszcie, ze
w malzenstwie grunt stanowi ognisko domowe, czyli
po prostu, ze cata ta cudowna instytucja, na tern si¢
gtownie zasadza. Widzisz pan wigc ze zrozumiatam
i nie bezowocnie czytam twoje zasady. Przez litos¢,
nadal nie rozrucaj pan tak pism swoich; sa chwile
w ktorych kobieta nie cofa si¢ przed niczem.... Gdy
wigc obecnie inaczej by¢ nie moze, przystaje¢ na to
aby mieszka¢ z panem pod jednym dachem, by¢ zona
twoja w oczach $wiata, ale zarazem uwazam si¢ za
wolng od wszelkich obowigzkéw, czyli raczej zwalnia-
my si¢ od nich wzajemnie, zostawiajac sobie najzu-
peiniejsza wolnos¢é. Tak jest, powtarzam raz jeszcze
aby unikna¢ wszelkich dwuznacznych ttémaczen, chce
zupehie do siebie naleze¢, by¢ catkiem, najzupelniej
wolng... O nie rob pan tak wielkich oczu! nie jest to
zadna grozba, nie mam zadnych zamiaréw, nie zamie-
rzam przenikaé tajnikéw przysziosci; domagam si¢
praw swoich, nic wigcej.

— Proponujesz mi pani matzenstwo w rodzaju
matzenstw XVIII wieku. Wtedy rzeczywiscie wspol-
nos¢ matzenska zasadzata si¢ jedynie na wspodlnosci
ogniska; dzi$ jest to nieco trudniejsze, zyjemy w wie-
ku mieszczanskim, i wszyscy prze$liSmy nim nieco.
Przodkowie nasi lepiej pojmowali zycie....

— Tak, przerwatam, owczesne margrabiny nie
mdlaty; zgadzam si¢ z panem, ze dzisiejsze zakrawaja
nieco na mieszczanki, sgjednak i takie ktore dadza
si¢ uksztatcié, trzeba tylko umie¢ wzig$¢ si¢ do tego,
jak pan naprzyklad.

— Dobrze wigc, rzekl, zgadzam si¢ na warunki
pani, jest to do$wiadczenie ktérego zawsze sprobo-
waé warto....

— O! za pozwoleniem, przerwatam, nie chodzi tu
o zadne doswiadczenia, ale o najformalniejszg umo-
we; zadam od paua stowa honoru, dotad wierze w nie
jeszcze.

— A wigc daj¢ je pani bez wachania, odpowie-
dziat, i mito mi wyzna¢, ze dzi§ dopiero poznatem, iz
odznaczasz si¢ prawdziwa wyzszoscig umystu. Zatu-
je¢ nieskonczenie, ze od pierwszej chwili nie przema-
wiata§ pani do mnie* w ten sposob, kto wie? moze
bytbym stat si¢ wzorowym matzonkiem, zawsze mia-
tem wielki pociag do wszelkich nie narzucanych mi
obowigzkow.

— Coz robi¢? odpowiedziatam; sze$¢ miesigcy cza-
su, to jeszcze nie za wiele na poznanie zycia i $wiata.
A ja zwlaszcza tak bylam prostoduszna, tak wiele
pozostawalo mi si¢ nauczyé.... Ale dos$¢ o tem, kie-
dyz pan wyjezdzasz ?

— O, odpowiedziat zywo, jestem teraz wolny, wigc
zostaje.

(d, ¢c. n.)



